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Formy antyczne w liryce
Josifa Brodskiego

Joanna Madloch

Josif Brodski — rosyjski poeta, przebywajacy od 1972 roku na emigracji
w Stanach Zjednoczonych Ameryki — to jeden z nielicznych uchodzcow
z bylego ZSRR, ktérym udalo si¢ na obczyznie unikna¢ roli ,tragicznego
bohatera”! — wygnanca. Odrzucajac nurtujace obecnie wielu ludzi kultury
aktualne problemy polityczne, ,,podrozuje po swoim klasycyzmie skrzyzowa-
nym z barokiem”?, a pojawiajace si¢ wcigz nowe publikacje jego utwordw
zaprzeczaja tezie jakoby otrzymal Nagrod¢ Nobla jedynie z politycznych
powodéw. W jego poezji mozna odnalezé echa wielu kultur i systemow
filozoficznych. Jak sam podkresla w jednym z wywiad6w, nie interesuje go
»czyja tradycje kontynuuje i w jaki sposob bedzie zaklasyfikowyny jego
wiersz”3. Mimo to mozna powiedzieC, ze niewatpliwie jednym z najsilniej
ciazacych na jego poezji systemOw jest retoryka w szerokim tego stowa
znaczeniu*. Sam Brodski w swych esejach i rozmowach czg¢sto powoluje si¢ na
klasyczne zrodla swej poezji, ogromne znaczenie przypisujac takze sposobowi
recytacjis.

1 Zyé w historii. Rozmowe z J. Brodskim przeprowadzit J. 111g. , Tygodnik Powszechny”
1988, nr 6, s. 2.

2 A. Drawicz: J. Brodski: uniwersum poetyckie. ,,Odra” 1988, nr 2, s. 16.

3 Zyé w historii..., s. 1.

4 J.Ziomek: Retoryka opisowa. Wroctaw—Warszawa 1990, s. 5—20. Poglad ten nie przeczy
tezie postawionej przez S. Baranczaka ,,0 nieprzynaleznosci tworcy do zadnego z dwoch »lypow
dykcji«, jakie wyodrgbniono w XX-wiecznej poezji rosyjskiej: piesniarsko-lirycznego i deklamator-
sko-retorycznego” (S. Baranczak: O Josifie Brodskim. W: J. Brodski: Wiersze i po-
ematy. Warszawa 1979, s. 1X.), gdyz -— jak powiedziano — ter- min ,retoryka” ma kitka
znaczen.

S Patrz J. 1lig: Divertimento sztokholmskie. , Tygodnik Powszechny” 1988, nr 2, s. §;
J. Brodski: Pisanie jest szkolg niepewnosci. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 2, s. 258;
A. Drawicz: J. Brodski..., s. 12.

o
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Jako poeta ,zarazony klasycyzmem™$ czerpie Brodski szeroko z zasobow
poetyki antycznej, co znajduje odzwierciedlenie m.in. w doborze preferowa-
nych przez niego gatunkow poetyckich. Jego wiersze, w wigkszosci o regularne;j
budowie stroficznej, maja wyrazny rytm i rym, a gatunek poetycki czgsto
zostaje okreslony juz w tytule. Czasami jest to okreSlenie po prostu ,,wiersz”
(jak np. Wiersze, Wiersze o kampanii zimowej 1980 roku, Wiersze w kwietniu)
fub ,,strofy”, gdzie indziej ,,stance””? (Hoebvie Cmancst k Agzycme. Cmuxu k M.
F.) albo ,sonet”8. Sposrod gatunkow antycznych, po ktore siega Brodski,
najbardziej charakterystyczne dla jego poezji sa — rzadko spotykane wspol-
cze$nie — ekloga, elegia, list poetycki, epitafium, dialog i romans. Wszystkie te
gatunki to przyklady liryki osobistej, ktora jest niewatpliwie domeng poezji
Josifa Brodskiego.

Ekloga — rodzaj sielanki, charakteryzujacy si¢ przede wszystkim forma
czystego dialogu — uksztaltowala si¢ w poezji greckiej III wieku p.n.e.
i funkcjonowala do poczatku naszej ery®. Po forme¢ eklogi siegalo wielu
tworcow epoki klasycyzmu, rokoka, sentymentalizmu, ale chyba do dzis$
najbardziej znane pozostaja eklogi Wergiliusza, wczesniej zwane przez autora
bukolikami!®. Gatunek ten wykorzystal J. Brodski, piszac Ekloge IV (zimowq)
i Ekloge V (letniq). Obie eklogi powstaly stosunkowo niedawno: Ekloga
V (letnia) — w 1981 roku, Ekloga IV (zimowa) weszla do tomu Ypanus, ktory
byl wydany w 1987 roku. Ekloga IV to filozoficzne rozwazania na temat zycia
i czasu ujete w ramy zimowego pejzazu. Czas to glowny bohater tego utworu,
o czym §wiadczy nie tylko treS¢ samego wiersza, ale takze motto z IV eklogi
Wergiliusza:

Ultima Cumaei venti iam carminas aetas;
magnus ab integra saeclorum nascitur ordo...!!

¢ J. Brodski: Pewnej poetce. Przet. S. Baranczak. W: idem: 82 wiersze i poematy.
Krakow 1989, s. 56.

Mimo iz, oczywiscie, nie powinno si¢ utozsamia¢ wypowiedzi ,ja lirycznego” z pogladami
autora wiersza, jednak w tym przypadku zbieznoS¢ jest raczej oczywista.

7 Wedtug Slownika terminéw literackich lermin ten ma pigé znaczen, z ktérych najodpowied-
niejsze wydaje si¢ w naszym przypadku znaczenie 2i 5 (M. Glowinski, T. Kostkiewiczo-
wa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski: Slownik terminow literackich. Wroclaw
— Warszawa 1976, s. 414).

8 Warto zauwazy¢, ze nazwa ,sonel”, zamieszczona w lytule wcale nie determinuje formy
wiersza np.: Sonet, Dwadziescia sonetéw dla Marii Stuart.

® M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawin-
ski: Slownik terminéw literackich..., s. 404.

10 Patrz: M. Brozek: Wergiliusza ,Bukoliki”. W: idem: Historia literatury lacinskiej
Wroctaw-—Warszawa 1976, s. 234 --34]1. Znamienne wydaje si¢ to, ze Wergiliusz fakiycznie
wspoitworzac gatunek poetycki od razu przelamuje jego konwencje — w swej 1V eklodze nie tylko
odchodzi od tematyki pastoralnej, ale takze rezygnuje z formy dialogu.

11 J Brodski: Ekloga IV (zimowa). Przel. S. Baraficzak. , Literatura na Swiecie” 1988,
nr 7, s 3.
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Na analogi¢ migdzy Eklogg IV J. Brodskiego a utworem Wergiliusza
wskazuje takze rezygnacja obu autoré6w z kanonicznego dla gatunku eklogi
kostiumu pasterskiego!2. Ekloga V (letnia) to takze liryka filozoficzna, lecz
opis upalnego lata przedstawiony w wierszu zbliza go do postaci kanonicznej
eklogi antycznej, ktorej tematem byly najczgsciej sceny pasterskie, osadzone
w letnim pejzazu. Oprocz zastosowania antycznej formy klasycyzm ujawnia si¢
w cklogach takie w doborze motywow, a s3 to np.: porOwnanie wron do
»retoroOw-patriotéw”!3, przedstawienie Muzy jako sily sprawczej eklogi'4,
napomknigcie o Sybilli*S w Eklodze IV, obraz Ledy przyjmujacej labedzial®,
Attyli!?, Simonidesa!® w Eklodze V. 1 jakby na przekdr antycznym motywom
w obu eklogach, w roli wigzacej je nici pojawia si¢ trywialny obraz muchy;
w Eklodze IV (zimowej) jako skladnik snu o lecie!®, w Eklodze V (letniej) jako
element upalnego pejzazu??. Oba utwory musza wywolaé zdziwienie czytel-
nika, a przynajmniej zmusi¢ go do si¢gnig¢cia po slownik terminow literackich,
z racji swej oryginalnosci gatunkowej.

Kolejnym bioracym swoj rodowdd z antyku gatunkiem poetyckim czesto
wystepujacym w poezji J. Brodskiego jest elegia. Mozna tutaj wymienié takie
tytuly, jak: Elegia (taki tytul powtarza si¢ wielokrotnie), Prawie elegia, Elegia:
dla Roberta Lowella czy wreszcie Wielka elegia dla Johna Donne’a. Na uwagg
zastuguje tez cykl Elegie rzymskie, ktory przywodzi na mysl utwor Goethego
0 tym samym tytule, czy tez inny typ elegii w formie listu milosnego,
pochodzacy z poezji aleksandryjskiej, upowszechniony przez Owidiusza. Jak
wynika z samych tytulow utworéw, niektore z elegii maja konkretnego,

Przeklad filologiczny motta: ,,Wedtug przepowiedni Kumskiej nastal krag ostatni. Na nowo
teraz zaczyna si¢ majestatyczne powstawanie czasu.”

O szacunku Brodskiego do Wergilusza moze $wiadczy¢, iz sugeruje on mozliwos¢ zamiany
okreslenia Anno Domini na Post Vergil. (J. Brodski: Ucieczka z Bizancjum. W: idem: Cztery
eseje. Warszawa 1987, s. 33—34).

12 Stanistaw Stabryla w swej ksiazce Wergiliusz. Swiat poetycki (Wroctaw—Warszawa
1976, s. 76—-84) wskazje na chrzescijaiska interpretacjg 1V eklogi. Josif Brodski posuwa si¢ dalej,
nazywajac Wergiliusza pierwszym poeta chrzescijanskim, umieszczajac go nawet w Dantejskim
Niebie (J. Brodski: Ucieczka z Bizancjum..., s. 35). Czgsto zreszta Brodski powoluje si¢ na
autora Eneidy, szczegllnie w kontekscie wspomnien o Annie Achmatowej (Wspominajgc Anne
Achmatowq. Rozmowe z J. Brodskim przeprowadzit S. Wotkow, przet. J. 111g. ,Zeszyty
Literackie” 1990, nr 30, s. 25.)

13 J. Brodski: Ekloga IV (zimowa). Przet. S. Baranczak. ,Literatura na Swiecie” 1988,
nr 7, s. 6.

14 Ibidem, s. 8.

15 Ibidem.

¢ . Bpoackuit: Jxaoza 5-aa: remuan. ,,Jpyx6a uaponos” 1988, Ne 8, s. 179.

17 Ibidem, s. 180.

18 Jbidem, s. 183.

19 3. Brodski: Ekloga IV (zimowa)..., s. 6.

2 Y. Bponcxmii: Dkro2a 5-an: semnasn..., s. 179.
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nazwanego adresata, np. Elegia: dla Roberta Lowella czy Wielka elegia dla
Johna Donne’a. Podobny charakter maja takze utwory, w ktorych tytule nie
wystepuje okreslenie ,elegia”, lecz przez swoja ideg moga one by¢ zaliczone do
tego gatunku. Mozna tutaj wymieni¢ takie wiersze, jak: Na $mieré przyjaciela,
Pamigci T. S. Eliota, Na $mier¢ Zukowa czy Pamieci ojca: Australia.

Na szczeg6lng uwage zastuguje oryginalny typ elegii, bgdacy nawiazaniem
do rzymskiej poezji aleksandryjskiej i Heroid Owidiusza?!. Heroidy, inaczej
Epistules, Owidiusza to czternascie listow heroid — bohaterek mitologicznych
— do swych wybrankéw: Penelopy do Ulissesa, Bryzeidy do Achillesa, Medei
do Jazona, Dejaniry do Herkulesa, Dydony do Eneasza. Dydona, wspomina-
jac wszystkie swoje zastugi wobec Eneasza, blaga go, aby jej nie opuszczal?2,
Watek ten kontynuuje Brodski w wierszu Eneasz i Dydona, gdzie para
mitologicznych bohaterow jest ukazana w kulminacyjnym momencie swoich
losow: Eneasz, wzywany przez obowiazek ostatecznie odchodzi, a porzucona
Dydona rozpacza po stracie ukochanego. Mozna tutaj odnalezC takze echa
starszej legendy?3, wedhug ktorej Dydona dokonuje samospalenia na stosie, co
moze thumaczyé pojawienie si¢ motywu ogniska w ostatniej strofie wiersza2+.
Nalezy wspomnieC, iz w eseju pt. Ucieczka z Bizancjum Brodski szeroko
rozwodzi si¢ nad rola rzymskich elegistOw oraz autora Metamorfoz (ktérego
los wygnanca musial by¢ szczegblnie bliski Brodskiemu) w ksztaltowaniu
kultury, przeciwstawiajac ich Wergiliuszowi, tak jak przeciwstawia si¢ poezje
prozie. Brodski wspomina takze o otwartej wrogo$ci migdzy zwolennikami
retoryki aleksandryjskiej i Wergiliuszem — przedstawicielem ,formy propa-
gandy panstwowej”2%. Jak mozna jednak zauwazy¢ autor Wielkiej elegii dla
Johna Donne’a nie przywiazuje wagi do historycznego sporu, korzystajac we
wlasnej pisarskiej praktyce z doswiadczen obu, zwalczajacych si¢ ongi§ szkot
poetyckich.

O tym, ze Brodski szczegolnie ceni forme epistolarna $wiadczy nie tylko
fakt odwolania si¢ do starozytnych Epistules, lecz rOwniez cz¢ste nadawanie
formy listu wlasnym utworom. List poetycki to gatunek powstaly w ramach
poezji rzymskiej, a przykladami zastosowania tej formy wypowiedzi w antyku
sq wspomniane juz Heroidy Owidiusza i List do Pizonéw Horacego?®. Pozniej

21 M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawin-
ski: Slownik terminéw literackich..., s. 153.

22 J. Brodski: Ucieczka z Bizancjum..., s. 34.

23 ] egenda ta byla opowiedziana przez Timajosa (S. K opalinski: Slownik mitéw i tradycji
kultury. Krakow 1991, s. 231).

24 J.Brodski: Eneasz i Dydona. Przet. E. Siemaszkiewicz. ,Res Publica” 1988, nr [,
s. 137.

2s J. Brodski: Ucieczka z Bizancjum..., s. 33 - 34.

26 M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawin-
ski: Slownik terminéw literackich..., s. 218.
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za szczegOlnie atrakcyjny uwazali ten gatunek poeci epoki klasycyzmu, Josif
Brodski, gloszac tezg, iz ,,po nas nie zostanie nic wartego korespondencji”?7,
listowi poetyckiemu wyznacza poczesne miejsce w swoim dorobku literackim.
Niektore z jego wierszy-listow posiadaja konkretnego nadawceg, czego przy-
kladem moga by¢: Odyseusz do Telemacha, Do Lykomeda na Skyros czy IX
czg§¢ Nowego Juliusa Verne’'a — absurdalne listy porucznika Benza do Blanche
Delarue z wngtrza monstrualnej oSmiornicy. Ciekawa form¢ dwoch listow
posiada wiersz pt. Listy z czaséw dynastii Ming, ktéry ma form¢ odrgbnych
czgsci znaczeniowych ujetych w osobne cudzyslowie. Taki chwyt artystyczny
sprawia wrazenie, iz poeta jedynie cytuje cudza korespondencje. Natomiast
utwér pt. ITucemo e Gymeiaxe naSladuje autentyczny r¢kopis znaleziony
w butelce, czemu ma stuzyC zabieg opuszczenia przez autora niektorych
wersow jako rozmytych przez wodg. Interesujaca egzemplifikacja twierdzenia
poety, iz obecnie ,,nawet mlodzi ludzie, z pozoru majacy mnostwo czasu,
obywaja si¢ kartkami pocztowymi”28, jest wiersz Pocztéwka z miasta K.

Rozwazania na temat wykorzystania formy listu poetyckiego przez Josifa
Brodskiego mozna podsumowaé stwierdzeniem, iz poeta szczegblng role
przypisuje ,formalnej” stronie listu-wiersza, chwytom, ktore pozwalaja stwo-
rzy¢ wrazenie, iz dany utwor to ,autentyczny” fragment korespondencii
pomig¢dzy fikcyjnymi postaciami.

Kolejnym gatunkiem antyku, wystgpujacym w poezji Brodskiego jest
swoisty rodzaj dialogu poetyckiego. Tworca dialogu byt Platon, wykorzys-
tujacy t¢ form¢ w swoich traktatach filozoficznych. Brodski czg¢sto wlacza
dialog w strukturg¢ wiersza, ujmujac go najczgsciej w forme genus dramaticum
np.: Kwintet, Ofiarowanie Jezusa w $wiqtyni?®. Mozna takze odnalezé w jego
dorobku poetyckim utwory catkowicie zbudowane na bazie dialogu z za-
stcsowaniem genus dramaticum: V1 cze§¢ Nowego Juliusa Verne’a (Rozmowa
na mostku kapitariskim) i czg$¢ V1I tego samego utworu (Rozmowa w kabinie),
lub polilogu: czgs¢ III (Rozmowa w salonie okretowym) i IV (Rozmowy na
pokladzie), takie z Nowego Juliusa Verne'a.

Inne gatunki antyczne w liryce Brodskiego to romans i epitafium. Romans
jest gatunkiem pochodzacym z III—I w. p.n.e., ostatniej fazy epoki hellenis-
tycznej3®. W liryce Brodskiego gatunek ten reprezentuje utwér Poxcdecmeserc-
kuii pomanc. Epitafium to forma uksztaltowana w Atenach, w V w. p.n.e,

27 J. Brodski: Ucieczka z Bizancjum..., s. 37.

28 Jbidem.

29 Mozna takze znalez¢ wirgcone w wypowiedz ja lirycznego” polilogi, np.: J. Brodski:
Dwadziescia sonetéw do Marii Stuart. Przel. E. Biedk a. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7,
s. 225—234; id em: Ze smutkiem i czulosciq. Przet. S. Baraficzak. W:id em: Wiersze i poematy.
Warszawa 1989, s. 13.

3¢ M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawin-
ski: Slownik terminéw literackich..., s. 377.
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w czasie wojen grecko-perskich3!. Forme t¢ wykorzystal Brodski w wierszu
Epitafium dla Tyrana. Utwor ten jest nieco przewrotny, gdyz epitafium to
utwor pochwalny, a wiersz Brodskiego stanowi przede wszystkim celng ironig.

Ironia jest czesto spotykang postawa ,ja lirycznego” w wierszach
J. Brodskiego. Mowiac o tej kategorii estetycznej, nalezy pamigtal, ze
wyksztalcila si¢ ona w antycznej Grecji, w jej filozofii 1 literaturze, o czym
swiadczy geneza takich pojgé, jak ironia sokratyczna i ironia tragiczna32.
Adam Pomorski w eseju Los i Wola wskazuje proces, ktory przezyl 24-letni
poeta, i wszystkie jego nast¢pstwa jako zrodlo ironii Brodskiego, podkreslajac
fakt, ze ,postawa Sokratesa pozwala mu siggnac¢ po wolno§¢ absolutna”33.
Jednoczesnie, w dalszej czgsci eseju zwraca uwage ,,amatorom sarkastycznej
interpretacji [...], ze maja do czynienia z poeta filozoficznej ironii, a nie
satyrycznego sarkazmu”34. Poetg ironicznym nazywa Brodskiego takze Tomas
Venclowa, w zatytulowanej Zmys! perspektywy3’ rozmowie z autorem Wielkiej
elegii.

Jak juz zaznaczono we wstgpie ogromny wplyw na caloksztalt dorobku
poetyckiego J. Brodskiego wywarla poetyka antyczna, a w jej ramach takze
retoryka. Jednym z podstawowych wyznacznikow stylu retorycznego jest
okres retoryczny — ,zdanie o charakterystycznej, kolistej budowie [...],
ktorego najistotniejsza cecha jest »zawieszenie sensu« przez wzmozenie na-
pigcia i ciekawosci, po ktorym nastgpuje spadek i dopelnienie”3¢. Typo-
wym przykladem periodu retorycznego jest fragment z wiersza Brodskiego
Na $mier¢ przyjaciela:

Tobie, temu a temu — badz co badz niewielka {o praca

spod kamienia wydiubaé ci¢ — skladam moj hold bez imienia,
tylez dla tej przyczyny, ze imig¢ tez w proch si¢ obraca,

ile z racji wyzszosci nad toba [..]J37

Niektore z wierszy zbudowane sa na wzor patetycznej przemowy retora,
lecz podniosto$¢ stylu czgsto zostaje niespodziewanie zamieniona w ironig:

Badz pozdrowiony w dwa tysiace lat
poOzniej. Ty tez miale$ za zong

dziwke¢. Wiele nas laczy. A poza tym—
tutaj jest twoje miasio. Samochody,

31 Ibidem, s. 106.

32 Ibidem, s. 171.

33 A. Pomorski: Los i Wola. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 274.

34 Jbidem, s. 282.

35 Zmysl perspektywy. Rozmowg z J. Brodskim przeprowadzit T. Venclowa. Przel
N. Woroszylska. ,,Odra” 1989, nr 2, s. 42.

36 J. Ziomek: Retoryka opisowa. Wroclaw - - Warszawa 1990, s. 269 i 270.

37 J. Brodski: Na $mieré przyjaciela. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 47.
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zgietk, rejwach, lumpy w zyle sobie daja
w zawilgltych bramach, ruiny. Dzs oto,
szary wedrowiec, twQj pozdrawiam biust
w kurzu galerii pustej {...]*%

W wierszu Jalcie poswigcam ,,ja liryczne” przybiera maske¢ retora-mowcy,
ktory jakby bawigc si¢ wlasnymi slowami wzbogaca ,,prawde o element
sztuki”3?:

To wszystko o czym nizej opowiemy,

To szczera prawda. Na nieszczg¢scie jednak
nie tylko klamstwo, lecz i zywa prawda
wymaga dz$ solidnych uzasadnien

oraz dowodow [...]

Zeznania $wiadkow s3 tu przytoczone
w tej kolejnosci, w jakiej je skiadano.
Oto jest przyklad zaleznosci prawdy
od sztuki, a nie zaleznosci sztuki

od wystgpowania prawdy.+?

Josif Brodski powoluje si¢ na motywy antyczne niezwykle czgsto, po-
wtarzajac za Puszkinem, ze poezja to ,,stuzba Muzom”#!. Zadaniem poety jest
ciggla interpretacja mitologii, dostosowanie jej do wspolczesnosci*?. O szacun-
ku, jaki zywi Brodski do mistrzéw antyku moze Swiadczy¢ to, iZ swojego
przyjaciela i mistrza zarazem — W. Audena nazywa ,transatlantyckim
Horacym”43. Fakt, iz wspolczesny poeta tak cz¢gsto odwoluje sig do form
i gatunkow archaicznych, czerpiac wzory z epok tak odleglych jak antyk, czy
kontrowersyjnych jak barok nadaje jego poezji osobliwy, ponadczasowy
wymiar. Brodski przeklada jezyk wspolczesnosci na system znakow uniwersal-
nych tak, ze problemy poruszane w jego poezji zyskuja sens ogoélnoludzki
i ogolnokulturowy. Nie mozna jednak pominaé faktu, iz z antyku czerpie
poeta jedynie to, co odpowiada jego sposobowi myslenia i wrazliwosci
czlowieka wspolczesnego. Nie znajdujagc w monumentalnej rzeczywistosci
Zwiazku Radzieckiego lat szesédziesiatych srodkéw wyrazu dla opisania swego
swiata wewnetrznego, sigga po gatunki historyczne, czerpie wzory z poetyki
antycznej i barokowej. W nich odnajduje najpigkniejsze wzorce liryki intymne;j
i wlasnie te gatunki przystosowuje do swoich potrzeb. Z ogromnej liczby

38 J. Brodski: Biust Tyberiusza. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 67.

J. Brodski: Jalcie poswigcam. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 38.

40 Ibidem, s. 37—38.

41 J Brodski: Poeta a proza. ,Lileratura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 16.

1. Brodski: Watpliwosci sq przekonaniami. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 74.
J. Brodski: Sprawi¢ przyjemnosc cieniowi. ,Literatura na Swiecie” 1988, nr 7, s. 105.
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gatunkow antycznych, wybiera te najbardziej osobiste: list poetycki i elegig,
pomijajac w zasadzie koronny gatunek antyku — ode¢. Jedynym przykladem
wykorzystania gatunku pochwalnego i wznioslego jest wspomniane Epitafium
dla tyrana, ktore jednak przez swa ironicznos¢ burzy konwencjg gatunku. Jak
pisze Michat Glowinski w ksiazce pt. Style odbiort: wybor stylu historycznego
przez pisarza jest ,,decyzja $§wiatopogladowg”, gdyz ,,domena stylu historycz-
nego jest refleksja filozoficzna dotyczaca polozenia czlowicka w S$wiecie
i w historii”#4. Na zakonczenie zacytujmy fragment escju Josifa Brodskiego
Watpliwosci sq przekonaniami: W zasadzie kazda epoka, kazdy wiek, nie
moéwigc juz o kazdej kulturze, ma wiasng Grecj¢, wiasne Chrzescijanstwo,
wlasny Orient i wlasng mitologi¢. Po prostu kazdy wick narzuca swoja
interpretacje; w pewnym sensie dziala to na zasadzie szkla powigkszajacego.
Jestesmy tylko kolejna soczewkag.”*$

44 M. Glowinski: Kanony poetyckosci i style historyczne. W: id e m: Style odbioru. Krakow
1977, s. 200.
45 J. Brodski: Watplivosci sq przekonaniami..., s. 74—75.

Hoanna Magisox
AHTHYHBIE ®OPMbLI B JIMPUKE NOCUPA BPOACKOIrO
Pe3omMme

TeMmoit paboOTh SBISETCA NpPEACTABIIEHHE POIM AHTHYHOII MOETHKH, OCOBEHHO XampoB
aATHYHOIl mo33um, B TBOpuecTBe Mocupa Bpoackoro. Onucwmsaercs cnocof HCI0m30BaHHS
NO3TOM [PUMEPOB aHTH4HOII MynOil NO33uM Kak Hamp. d.erms, OyKoJaAKa, 3MMCTOMNA, POMaH
u 3mara¢us. PaccmaTpHBaercs Takxke npo6ieMa BIAMSHHA AHTHYHOI PUTOPHKM HA TBOPYECTBO
COBPEMEHHOrO MO3Ta, Pa3sMep M3MEHEHHIl pUTOpPHYECKMX 06pasroB, ocoGEHHO, CBOICTBERNOIL
MO3TY MPOHHH.
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Joanna Madloch
ANCIENT FORMS IN THE LYRICS OF JOSIF BRODSKI
Summary

The subject considered in this article is the role of the poetic ideas of the ancient world, and in
particular the genres of antique poetry, in the creaiive works of Josif Brodski. A discussion is given
of the means of utilisation by the poet of examples of antique personal poetry, e.g. elegy, eclogue,
poetic lelter, romance, epitaph. Also considered here is the question of the influence of the rhetoric
of the ancient world on the works of a contemporary poet and the scope of modification of the
rhelorical models, particularly by the poet’s special brand of irony.



